LA DAEILIA,
LA VIOLETA Y LA MUJER.

A LA SENORITA ANA HEAVEN.

—_—

Osténtase orgullosa en los jardines

'La dahlia de magnificos colores,

La vista deslumbrando con su brillo
Y su graciosa forma:

Facil el hombre al entusiasmo ardiente
Juzga verdad, lo que apariencia es solo,
Y al verla tan hermosa, la proclama

La Reina de las flores,

Con mano osada arranca de sa tallo

A la orgullosa flor, buscando en ella

Su aroma, que es el alma de las flores,
Y la encuentra inodora:
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Su error el juicio advierte @ los sentidos;

Sigue el desprecio al desengaiio amargo,

Y el que juzgola, en su entusiasmo, Reina,
La deja, 6 la destroza. « ..

Besando el pié de la orgullosa dahlia,
Se oculta entre sus hojas verdinegras
Modesta la violeta, como virgen

De pudorosa frente:

No es vivo su color, ni hay en su forma

La pomnpa y gracia que la vista atraen;

No fascina su brillo, y el que pasa
Junto a ella, la desprecia;

Mas percibese luego dulce aroma

. Que deleita el olfato blandamente,

Y busca, quien le goza, con empeio,
La flor de donde emana:

Se 1lega i la violeta, y se respira

Con embriaguez su delicada esencia,

Se arranca de su tallo con ternura,
Se lleva como en triunfo,
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Y se coloea en el retrete amado,

En vaso de oro, 6 de eristal luciente,

Y se goza al mirarla, y sufre el alma
Si la flor se marchita.

Asf es de la mujer: si la hermosura
No va unida 4 la gracia y al talento,
Codiciada sera como la dahlia,

Mas su fin sera el suyo.

No asf cuando el talento y las virtudes

Formen su bello y perdurable lauro;

Cual la violeta entdnces sera amada,
Y como ella sentida.,

A HORACIO.

Exegi monumentum sre perennius

Non omuis moriar; multaque pars mei

Vitabit Libitinam,
HORAT.

SR ——

Tii de los liricos de Roma clasica
Augusto principe, ti que en tus cénticos
Con frente impavida, tocaste rapido
Los astros fulgidos, Horacio, inspframe,
Y al pecho infindele el estro férvido,
Con que del fnclito, Mecénas, provido,
Con plectro arménico, moviste el animo;
Benigno préstame los sones magicos
Del verso edlio, con que dulefsimo,
De Pirra pérfida, de Lice fiivola,
De Lidia labrica, de tierna Filida,
Tindiris eindida y Cloe tfmida
Cantaste en sificos las gracias célicas;
T. 1,15
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O dame el fmpetu, con que elevindote,
Cual andaz aguila, pulsas la olfmpica
Lira de Pindaro, y &4 Roma atonita

La ira de Japiter dices enérgico;

Y osado alzandome con vuelo rapido,
Tus glorias fnclitas diré & los posteros, «
Cuando en las mirgenes del ruidoso Aufide,
O en los de Tivoli, arroyos limpidos,
Bajo las bovedas de encina y platanos,
La sien ornabaste de acantos hiimedos,
De yedra y pampanos; y en grato circulo
De amigos fntimos, 6 ya con timidas
Mujeres candidas, abriendo el anfora
Del viejo Cécubo, con lira ebiirnea
Cantabas, trémulo de dicha y jubilo,
Los goces puros de medianfa aurea,

Y ya ensenabasles la dicha practica
Que ahuyenta el tédio de vida effmera,
O a amar moviéndolas, tu ardor poético
De amor pintabales los dulees éxtasis,
Loando & Jupiter, 6.al Dios del Piélago,

O a Diana pudiea, 6 & Marte impavido,
0 a Apolo délfico, 6 & Vénus lubrica,

-~ .

O ya & Melpomene, a quien debfstele
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Los dones dptimos que te hacen célebre.
iOh gran filosofo, vate clarfsimo!

Tus versos ficiles, tus dulces maximas;
A ardientes jovenes y @ viejos trémulos;
Han inspirddoles amor purfsimo

Al arte méagico que mueve el animo,
Gustar haciéndole delicias placidas;

Que halla en tus canticos y finas satiras
El joven frivolo consejos utiles,

Y en tus epistolas el viejo rijido

El dulce bilsamo de vida misera....
Cual td anunciastelo, con voz profética,
Nohasmuerto joh véstagode estirpe olimpica;
Vive tu magico nombre en tus paginas,
Que han respetadolas las llavias avidas,
Del cierzo el fmpetu y el tiempo rapido;
Y tu gloria fnelita brilla magnifica,
Aunque no asciende ya con el Pontifice
Al Capitélio la Vestal pudica:

No solo viste ta las sirtes géticas,

0 las del Bosforo mugientes margenes;
No solo apréndense, alla en la indomita
Coleos, tus canticos, 6 en las del Aufide,
Ebro y Borfstenes, Danubio y Rodano,

e
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Tiber y Tamesis riberas htimedas;

Tu fama postuma no solo exiltase,

Alla en los aridos campos do Diuno,

De pueblos rusticos domé los dnimos,
Que alla en las épocas en que el ibérico
Ardor lanzabase, pasando el tropico,

En pos de aurfferas regiones magicas,
Los mares férvidos cruzaste rapido,

Y acé en los placidos valles y virgenes
Bosques de América, sond tu cftara;

Y aquf en las mérgenes de los bellfsimos
Lagos de México y en los del Niagara,
Plata y Orinoco, su eco repftese;

Y el mundo aténito te aplaude uninime,
Que de los liricos seras ta el principe,
Miéntras las Pléyadas y Orion vivisimo
Lancen magnificos, de la azul boveda,
Sus luces fulgidas, y el Sol flamfgero
Fecunde provido los valles fértiles,

De Asia y América, de Europa y Africa.

A GARIBALDI,

—y—

Quin hortante Deo magnis insistere rebus
Incipe; non iidem tibi sint aliisque triumphi.
TIBULL.— PANEGYRICUS AD MSSALAM,

—_——

Sopla benigno, y & seguro-puerto
Conduce joh viento! la dichosa nave
Que lleva la esperanza de la Italia,

Por entre el hondo piélago;

Que Boreas fiero encadenado gima
Entre las rocas de los Alpes frios,
Y el Noto ardiente y tormentoso duerma

En las libieas playas,

En tanto que ella la ribera gana
De la Trinacria, como el Etna ardiente,
Y evita los escollos peligrosos

De Scila y de Carfhdis,
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Tal vez del Mundo el porvenir se encierra
En esa nave, que gobierna osado
El que domo en Varesa, y Bresa(*) y Como
La tudesca pujanza.

Espantados, al verla, los tiranos

Sienten crugir sus vacilantes tronos,

Y al mirarla los pueblos, palmotean
Embriagados de jabilo, ...

Mas ay! que desde 1&jos la descubren,
Cual milanos rapaces, los ilotas
Que embrutecio ¢l Borbon entre sus hierros,

Y la siguen de cerca;

Y i darle caza y & abordarla corren,

Para cortar las alas poderosas

Del Gran LiBErRTADOR, que las Naciones
"Atonitas contemplan.

Presto, virad, virad que la ribera

Salvadora esta cerea, y Dios proteje
La causa de los pueblos oprimidos

Contra feroces déspotas:

(*) DBrescia

—— e Sy e R
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De la nave pasad a la lijera

Lancha; que acude el encunsm t'ipldo. 69
h Dios! la Italia
Quebr:mtur& su yugo.

Todos saltan & tierra, ..

, Garibaldi, con serena frente
Fija el postrero en la movible arena
La firme planta; y al tocar el suelo,

Que hara feliz y libre,

Despliega al aire el pabellon sagrado
Que IxpepcxpeNcia ¥ LiBERTAD anuncia,
Y se agrupan bajo €l el alto procer,

Y el humilde pechero:

Deja el arado el labrador; la rueca

La t{mida aldeana; sus placeres

El muelle cortesano, y sus tesoros
La opulenta matrona:

En plomo y hierro se convierte el oro;

Brilla la espada, el arcabuz humea,

Crujen los carros, el cafion retumba,
Y rindese Palermo;




— 230 —

Y el Mundo aplaude, y .Garibaldi se alza
Mas grande que los héroes de Plutarco;
Y al mirarle, espantadas se estremecen,

Viena, Roma y Parténope.

LAS ESTACIONES,

A MI ESPOSA TERESA MARQUEZ.
El invierno entretiene
La opinion del verano,
Y un tiempo sirve al otro de templanza;
El bien de la esperanza

Sulo queddle al suelo,
Cuando todos huyeron para el cielo.

LuPERCIO L. DE ARGENSOLA.—CANCION.

_—————

LA PRIMAVERA.

Cercana al horizonte

La brilladora estrella matutina
Va & trasponer el monte,

La alondra dulee trina,

Y revuela la inquieta golondrina.

Deja, Teresa, el lecho,

Y ven a saludar la ave viajera,

Que en amigable techo

Su nido, placentera

Busca al volver la dulce primavera.




